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«Chocolat - Kakao - 2 Welten - 1 Zukunft»

- Eine Kooperation von
- Theater PATATI-PATATA Reutlingen
- Compagnie KBL KATANA CLUB de Bouaké
- APABO (Association des Professeurs d”Allemand de Bouaké)
im Rahmen des Jubilaums 50 Jahre Stadtepartnerschaft

16. September — 11. Oktober 2

Theater PATATI-PATATA Reutlingen, Grillparzerstr. 4, 72762 Reutlingen, Tel. 07121/ 24 2 02,
www.theaterpatati.de, hallo@theaterpatati.de
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«Chocolat - Kakao - 2 Welten - 1 Zukunft»

...s0 lautet das Thema des Theaterprojekts, das vom 16. September bis zum 11. Oktober
2019 in Bouaké stattfand. Vor zwei Jahren, als Sonka Miiller hier in Bouaké im Rahmen eines
anderen Workshop-Projektes “Spielend Sprache lernen” war, entstand die Idee zu einer
kiinstlerischen Koproduktion zwischen KBL KATANA CLUB de Bouaké und dem Theater
PATATI-PATATA. Seit dem liefen die Vorbereitungen. Das Projekt sollte fir das 50. Jubildum

der Stadtepartnerschaft Bouaké-Reutlingen erarbeitet werden.

Das war auch sehr gut gedacht, denn beide Stadte Bouaké und Reutlingen sind ja die Ziele
von dem Projekt. Der erste Teil fand nun im September / Oktober 2019 in Bouaké statt, der
zweite Teil wird im Juni / Juli 2020 in Reutlingen stattfinden.

Das Theaterstick ,Chocolat und Cacao”, nutzt das Thema Kakaoanbau und
Schokoladenherstellung und Konsum, um tber das Leben auf zwei Kontinenten und in zwei
Landern zu sprechen und stellt die Frage nach einer gemeinsamen Zukunft.

Zielpublikum sollte ein junges Publikum sein. Daher fand ich es besonders interessant, dass
Frau Miller Kontakt mit APABO, dem Deutschlehrkrafteverband aufgenommen hat, damit

die Schulen als Schwerpunkt in das Projekt mit einbezogen werden konnten.

e Proben, Erarbeitung des Stiickes und Vorbereitung der Premiere,
e Workshops an Schulen zur Einfilhrung und Sensibilisierung auf das Thema,
e Premiere im Jaques Aka,

e Auffihrungen an Schulen.

Schauspieler & Schauspielerin Regisseur & Assistent Musiker & Schauspieler
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Projektverlauf:

Die Delegation ist am 16. September in Bouaké
angekommen. Neben den Proben standen selbst-
verstandlich auch immer wieder offizielle Besuche auf
dem Programm, so etwa eine BegriiBung im Schulamt
von Bouaké, diverse Schulleiterbesuche und ein Treffen
mit dem Kulturbirgermeister der Stadt Bouaké, Herrn
Dakuyo.

Die Proben fingen jeden Morgen um 9 Uhr an bis 19 Uhr

mit zwei Stunden Pause um 13-15Uhr. Ensemble "Chocolat - Cacao

Die Proben haben drei Wochen gedauert.

Waihrend dieser drei Wochen gab es mehrere Workshops an Schulen.
Einmal in der Woche am Nachmittag ging die Truppe in eine Schule fir einen Workshop mit

dem Deutschclub.
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Schulleiter Lycée 2, Bouaké Kulturbiirgermeister Hr. Dakuyo Schulamt Bouaké
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Die Workshops:

Ziel der Workshops war es, die Schiiler spielerisch auf
bestimmte Inhalte des Stilickes vorzubereiten und ihre
eigenen Ideen zum Thema ,Chocolat - Cacao — 2
Lebensformen - 2 Welten — 1 Zukunft” in kleine Szenen zu

verpacken.

Die Workshops begannen jeweils mit einem ette 2 G o e
Gruppenspiel, in dem die Schiiler, ein kurzes deutsches Lied, das der Musiker Helmut
Mittermaier flr die Produktion komponiert hatte Gber Kakao und Schokolade, erarbeiteten.
Danach folgte eine Brainstormingphase in Gruppen von 7-10 Schilern, in denen sie sich
unter bestimmten Fragestellungen ihre eigenen Gedanken
machen sollten.

Interessant war hier zu beobachten, wie angeregt die

Schiiler Giber das Thema diskutierten und wie vielféiltig ihre

Gedanken waren.
Lycée 2: Kreisspiele

Aus der Fille der Ideen haben die Workshopleiter fir
jede Gruppe ein anderes Thema ausgewadhlt, das diese
dann in eine kleine Szene umgesetzt haben. Bei der

Erarbeitung der Szenen leisteten die Schauspieler

und Musiker lediglich Brobo: Szenenbesprecht;ng mit R.
kiinstlerische Hilfe-stellung, inhaltlich lieBen sie den
Schiilern freie Hand. In einer letzen Phase stellten sich die
einzelnen Gruppen ihre Szenen vor.

Interessant war es, bei den 6 Workshops zu beobachten,

Brobo: Musikprobe H. Mittermaier ' dass immer wieder neue Gesichtspunkte zum Thema
Kakao und Schokolade entstanden, es gab aber auch solche, die immer wieder von den

Schiilern angesprochen wurden.
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Einige dieser Themen waren:

- Der niedrige Kakaopreis - die Abhangigkeit vom
Weltmarkt - die ungerechte Verteilung des Geldes,

- Stationen des Kakaoanbaus auf den Plantagen (vom
Roden bis zur Fermentierung),

- das Leben eines Kakaobauern auf der Plantage -
Einblicke in den Alltag auf dem Dorf,

ihre Vorstellungen

vom

Schokoladenkonsum

in Deutschland,

Brobo: Impro - Die Kakaobdume

- der Wunsch nach Unabhangigkeit und
Selbststandigkeit in der Schokoladenfabrikation,
- Werbespots fiir Schokolade,

- Usw.

Brobo: Sicke tragen

Brobo: Feldbewdsserung
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Die Teilnehmer:

Urspringlich war geplant, mit vierzig Schilern und
Schilerinnen zu arbeiten pro Workshop. Aber es waren immer
deutlich mehr dabei, die mitmachen wollten, so dass in den 6

Workshops ca. 300 - 350 Schiiler teilnahmen.

Die Workshops fingen um 15 Uhr an bis 17 Uhr. Es sind
insgesamt flnf Lycée in Bouaké und eines in Kouto im Norden

der Cote d’lvoire, wo Sonka Miiller eine groRartige Arbeit

Kouto: Impro - Rétsel / Quiz erledigt hat.

Lycée Municipal Djibo Sounkalo de Bouaké,

- Lycée Moderne 2 de Bouaké,

- Lycée Moderne 1 et Classique de Bouaké,

- Lycée Moderne Belleville Bouaké,

- Lycée Municipal de Brobo (Brobo ist
eine kleine Stadt 25 Km &stlich von
Bouaké),

- Lycée Kouto (im Norden der Cote

d’lvoire. Dort hatte Sonka Miller 2018

spontan bei einem privaten Besuch ein

=I}~ﬁ :
paar Tage Deutschunterricht gegeben. b

Brobo: Impro - Einsammeln der Kabosse

So entstand die Zusammenarbeit).
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Die Theaterauffiihrungen

Kouto Lycée Brobo

Die Spielorte

Nach drei Wochen Proben fand die Premiere am 5. Oktober um 14 Uhr im Kulturzentrum
Jaques Aka statt, bevor in der Folgewoche eine Tournee durch 5 Schulen in Bouaké begann
Dabei fanden die Kinstler ganz unterschiedliche :
Rahmenbedingungen vor. Es gab Auffiihrungen

unter freiem

Himmel mit bis zu

Lycée classique

800 Zuschauern,
kleine intime Veranstaltungen in Klassenzimmern mit 60

Schilern des Deutschclubs, so wie in Schulaulen mit bis zu

Premiere 250 Zuschauern. Eine Auffihrung fand unter widrigsten
Wetterbedingungen auf dem Schulhof statt, wo 800 Schiiler und die Kiinstler stundenlag auf
das Ende eines Tropengewitters warteten, um dann bei bester Laune im Matsch gemeinsam

das Theaterstick zu erleben.

Lycée 2 Bouaké Lycée Belleville
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Inhalt:

Im Stick wird der Kakaoanbau und der deutsche
Schokoladenkonsum dazu genutzt, (iber globale, aktuelle
Themen auf humorvolle und leichte Art zu sprechen: u. a.
werden Kinderarbeit, Immigration und der internationale
Kakaopreis angesprochen, wobei die Bauern fast nichts
bekommen und in einem gewissen Jammer leben, obwohl ihre
Produkte im Mittelpunkt einer grofBen internationalen

Spekulation stehen. Der erste Teil der Geschichte spielt an der

Cote d’lvoire auf einer Plantage. Der zehnjahrige Junge Szene: Yaocun
Yaocun, Sohn eines Kakaobauern muss hart mitarbeiten. Eines Tages nutzt er die Gunst der
Stunde und flieht in einem Kakaosack versteckt nach Europa. Der zweite Teil des Stlickes nun
spielt in Europa, wo der junge, illegale Einwanderer mit den unterschiedlichsten kulturellen
Problemen zu kampfen hat und auch erstmals mit dem Endprodukt Schokolade konfrontiert
wird.

Der Schokoladenpreis im Supermarkt und der Konsum
von Schokolade erschlagen ihn.

Eines Tages begegnet er einem gleichaltrigen
Madchen, die ihn kurzer Hand einladt, mit ihr ihren

Geburtstag samt Schokoladenkuchen zu feiern.

Szene: Le bateau

Nicht nur, dass Yaocun noch nie Schokolade gegessen
hat, obwohl sein Vater Kakaobauer ist, er hat auch noch nie Geburtstag gefeiert. Er sehnt
sich zurilick in seine Heimat. Gemeinsam kehren das Madchen und Yaocun in dessen Dorf
zurlick, wo sie etwas im Kakaoweltgetriebe verandern mochten. In einem Abschlussfest
besingen alle Dorfbewohner ihre Visionen eines neuen, gerechteren Schokoladen-
Kakaorezeptes.

Das Stilick arbeitet insgesamt mit raschen Bildern, viel Bewegung und Musik und verwendet

neben franzosisch und deutsch auch lokale Sprachen.
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Das Publikum:

Am Tage der Premiere war die Stimmung schon spannend. Der Reutlinger Bus hat die
Schiler und Schiilerinnen abgeholt. Sie waren besonders bei der Premiere begeistert und
konzentriert. Sie merkten da, dass sie einzelne Szenen vom Stlick in den Workshops schon
gespielt haben. Die 450 Schiler und Schiilerinnen im Kulturzentrum waren besonders ruhig.
Sonka Miiller und ihr Team haben sie erobert. Besonders war die Tatsache interessant, weil
alle Schiler und Schiilerinnen sich betroffen fuhlten.

Dieses Projekt war auch eine Lehre fiir unsere Schiler und Schiilerinnen. Sie sahen direkt in
dem Stlick den ganzen Prozess von der Kakaoplantage bis zur Firma und anschlieRend die

Tafel Schokolade im Supermarkt, aber auch dass die Bauern mehr verdienen sollen.

Proben: Balafon Donnez-moi Die Schokoladen-Kénigin

Proben: Das Boot kommt Kakaosdcke
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Fazit und Ausblick

Das Stiick hatte eine grofRe padagogische Wichtigkeit.
Die Schiiler und Schilerinnen haben spielerisch
gelernt und waren in den Workshops im Mittelpunkt
des Lernens. Sie haben selber Szenen aufgebaut und
gespielt. Die Workshops waren sehr gut organisiert.

Sonka Miiller ist wirklich eine Theaterexpertin. Mit

einer besonders gut strukturierten Theaterpadagogik Theaterexpertin Sonka Miiller

hat sie die Lernenden in das Projekt eingefiihrt und auf spielerischem Wege mit viel Spal
Theaterspiel, Fremdsprache und entwicklungspolitische Bildung miteinander verbunden.

Die Schiiler haben bei den nachfolgenden Theaterbesuchen vieles von ihren eigenen Ideen
wiederentdeckt, was nicht nur die Motivation sondern auch das Selbstbewusstsein der
jungen Menschen gestdrkt hat. lhre Ideen sind gehért und verarbeitet worden. Das gibt Mut
und Zuversicht und starkt die Personlichkeiten.

Fur die Zukunft wirden wir uns Uber weitere theaterpiddagogische und sprachliche
Projekte mit Frau Sonka Muller freuen. lhre Projekte, die auf
spielerische Art unsere Schiler nicht nur in Kontakt mit der
deutschen Sprache bringen, sondern entwicklungs-padagogische
Themen auf diesem Wege bearbeiten, leisten einen wichtigen
Beitrag zum interkulturellen Lernen.

Wir wirden uns daher freuen, wenn es zu weiterer

Zusammenarbeit mit Frau Muller kommt. Sonka Mdller ist nach

Ange Frédéric Dodohoré | den diversen Aussagen der Lehrkréften und Lernenden ein

wichtiges Glied in der Kette der Stadtepartnerschaft Bouaké-Reutlingen.

Ange Frédéric Dodohoré Sonka Miiller
(Deutschlehrer, Vorsitzender APABO, (Theater PATATI-PATATA,
Association des Professeurs d’Allemand de Bouaké) Kinstlerische Leitung)
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